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MINISTERE DE L'’EDUCATION NATIONALE
ET « MINISTERIE VAN ONDERWIJS »

F, 87 — 1252

29 JUIN 1987. — Arrété royal prolongeant le régime des dispenses
d’examens dans Denseignement universitaire, pour lannée
académique 1987-1988 |

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu les lois sur la collation des grades académiques et le
programme des examens universitaires, coordonnées par l'arrété du

Régent du 31 décembre 1949, notamment larticle 36, modifié par les

Tois du 21 mars 1964, 21 juin 1985 et 4 aott 1986;

Vu la loi du 27 juillet 1971 sur le financement et le contréle des
instifutions universitaires, notamment Particle 25, modifié par la loi
cu 17 janvier 1974;

Attendu quil y a lieu de prolonger, pour l'année acadé-
migue 1987-1988, le régime des dispenses d'examens dans les institu-
tions universitaires applicable pendant les années académi-
ques 1085-1986 et 1986-1987, en attendant un réglement définitif;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;
Sur la proposition de Nos Ministres de 'Education nationale,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Dans les institutions universitaires mentionnées dans
I'article 25 de la loi du 27 juillet 1971 sur le financement et le
contrdle des institutions universitaires, le régime des dispenses
d’examens applicable pendant les années académigues 1985-1986 et
1986-1987 est prolongé pour l'année académique 1987-1988.

Art. 2. Nos Ministres de I'Education nationale sont, chacun en ce
qui le concerne, chargés de I'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 29 juin 1987.

BAUDOUIN

Par le Roi:

Le Ministre de I'Education nationale,

MINISTERIE VAN ONDERWHS
EN « MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE »

N. 87 — 1252

29 JUNI 1987. — Koninklijk besluit tot verlenging van het stelsel
van examenvrijstellingen in het universitair onderwijs, voor het
academiejaar 1987-1988

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op het toekennen van de academische graden
en het programma van de universitaire exaniens, gecodrdineerd bij
het besluit van de Regent van 31 december 1949, inzonderheid op
artikel 36, gewijzigd door de wetten van 21 maart 1964, 21 juni 1985
en 4 augustus 1986;

Gelet op de wet van 27 juli 1971 op de financiering en de controle
van de universitaire instellingen, inzonderheid op artikel 25, gewij-
zigd door de wet van 17 januari 1974;

Overwegende dat er aanleiding toe bestaat het stelsel van de
examenvrijstellingen in het universitair onderwijs dat van toepas-
sing was tijdens de academiejaren 1985-1986 en 1986-1987 te
verlengen voor het academiejaar 1387-1988, in afwachting van een
definitieve regeling; ’

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Ministers van Onderwijs,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij ¢

Artikel 1. In de universitaire instellingen vermeid in artikel 25
van de wet van 27 juli 1971 op de financiering en de controle van de
universitaire instellingen, wordt het stelsel van de examenvrijstel-
kngen dat van toepassing was tijdens de academiejaren 1985-1986
en 1986-1987, verlengd voor het academiejaar 1987-1988.

Art. 2. Onze Ministers van Onderwijs zijn, ieder wat hem Seteft,
belast met de uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 29 juni 1987.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Onderwijs,

D. COENS D, COENS
Le Ministre de I'Education nationale, De Minister van Onderwijs,
A. DUQUESNE A. DUQUESNE
- ——
MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG
F. 87 — 1253 ‘ B N. 87 — 1253 .

9 JUILLET 1987. — Arrété royal modiliant Parrété royal du
2 septembre 1980 fixant les conditions dans lesquelles Passurance
obligatoire contre la maladie et l'invalidité intervient dans le coiit
des fournitures pharmaceutiques

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 9 aoht 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et linvalidité, notamment
T'article 24, modifié par les lois des 24 décernbre 1963, 8 avril 1965 et
8 aoiit 1980, et l'article 25, § 2, modifié par la loi du 8 aoGt 1980;

Vu l'arrété royal du 2 septembre 1980, fixant les conditions dans
lesquelles I'assurance obligatoire contre la maladie et Pinvalidité
intervient dans le coft des fournitures pharmaceutiques;

Vu I'avis émis les 30 avril et 21 mai 1987 par le Conseil technigque
des spécialités pharmaceutiques institué auprés du Service des
soins de santé de I'Institut national d'assurance maladie-invalidité;

9 JULIY 1987. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
hesluit van 2 september 1980 tot vaststelling van de voorwaarden
waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering tege-
moetkomt in de kosten van de farmaceutische verstrekkingen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 2 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 24, gewijzigd bij de wetten van
24 december 1963, 8 april 1965 en 8 augustus 1980, en artikel 25, § 2,
gewijzigd bij de wet van 8 augustus 1980;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststel-
ling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invali-
diteitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceu-
tische verstrekkingen;

Gelet op het advies uitgebracht op 30 april en 21 mei 1987 door de
technische Raad voor farmaceutische specialiteiten ingesteld bij de
Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor
ziekte- en: invaliditeitsverzekering;
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Vu l'avis émis le 22 juin 1987 par le Comité de gestion du Service
des soins de santé de I'Institut national d'assurance maladie-invali-
dité;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aout 1980;

Vu l'urgence;

Considérant qu'un fonctionnement efficace de 'Administration de
I'Etat nécessite que les dispositions du présent arrété doivent entrer
en vigueur le plus vite possible et que I'application du présent arrété
implique une prompte information des intéressés;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. A l'annexe I de l'arrété royal du 2 septembre 1980
fixant les conditions dans lesquelles 'assurance obligatoire contre la
maladie et l'invalidité intervient dans le cout des fournitures phar-
maceutiques, sont apportées les modifications suivantes :

10 au chapitre I :
a) insérer les spécialités pharmaceutiques suivantes :

Gelet op het advies uitgebracht op 22 juni 1987 door het Beheers-
comité van de Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijks-
instituut veor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat een efficiénte werking van de Rijksadminis-
tratie maakt dat de bepalingen van dit besluit zo snel mogelijk in
werking moeten treden en dat de toepassing van dit besluit een
tijdige informatie van de betrokkenen noodzakelijk maakt;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In bijlage I van het koninklijk besluit van
2 september 1980 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder de
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering tegemoetkomt in de
kosten van farmaceutische verstrekkingen, worden de volgende
wijzigingen aangebracht {

10 in hoofdstuk I ;
a) volgende farmaceutische specialiteiten invoegen :

Intervention du béné- | Intervention du bénéfi-
ficiaire visé par ciaire, autre que celui
Base de Yart. 25, § 2, loi visé par l'art. 26, § 2, loi
Critére Dénomination et condilionnements Observations remboursement 9.8,1963 9.8.1963
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
tegemoetkoming hebbende becogd bij hebbende, andere dan
art. 25, § 2, wet deze beoogd bij art. 25,
9.8.1983 § 2, wet 9.8.1963
C-23 BETAHISTINE MESILATE Eurogene-
rics
100 compr. a 6 mg G 412, ~ 208, - 208, ~
* pr. compr. 4 6 mg G 2,61 ’
Cs-3 BROMHEXINE Eurogenerics .
50 compr. & 8 mg G 185, — 99, ~ 99, ~
* pr.compr. &4 8 mg G, 2,20
B-92 CHLORTALIDONE Eurogenerics
75 compr, a 100 mg G 362, — 54,— 90, —
* pr. compr. & 100 mg G 3,20
B-92 DIAMOX SUSTETS Lederle
. 40 caps. 4 250 mg 423, - 63, 106, —
* pr. caps. & 250 mg 7,73
C-39 DICETEL Triosol
50 compr. a 50 mg 308, — 154, - 154, —
* pr. compr. a 50 mg. 4,50
B-42 GENTAMYTREX Wolfs
3 g ungt. opht. & 0,3 % 129,— 19, 32, =
Smicollad3 % . 196, — 29, ~ 49, —
* pr. 3 g ungt. opht. 24 0,3 % 93, —
* pr.5mlicoll. 0,3 % 143,~
A-16 HOLOXAN Asta
* pr. fl. inject. Iyoph. a1 g 626, ~
B-159 IBUPROFENE Eurogenerics G
100 drag. a 400 mg 464, — 70, 116, —
® pr. drag. & 400 mg G 3,08
B-141 METRONIDAZOLE Fandre
& * pr. fl perf. V. 100 ml 40,5 % G 248,—
B-11 MINO-T Lederle
20 compr. a 50 mg 544, — 82, 136, —
* pr. compr. a 50 mg 19,85
A-l MINRIN Ferring
* pr. amp. inject. 1 ml a 4 meg 144, —
B-202 SALAZOPYRINE Pharmacia
300 compr. a 500 mg 1.391,— 200, 300, ~
* pr. compr. & 500 mg 4,26
B-202 SALAZOPYRINE E.C, Pharmacia
300 drag. & 500 mg 1 560,— 200, 300, —
*® pr. drag. 4 500 mg 4,
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b) ajouter une note en bas de page renvoyant a la spécialité b) een als volgt opgestelde en naar de specialiteit Metronidazole
Metronidazole Fandre, libellée comme suit ; Fandre, verwijzende voetnoot toevoegen !

« Conformément aux dispositions de l'article 15 du présent arrété, « Conform de bepalingen van artikel 15 van dit besluit is het door
le ?ontant dii par l'assurance est calculé par 100 mil perf. LV. a | de vel;zekering verschuldigde bedrag berekend per 100 ml perf. I.V.
0.5 %. » 405 %, »

¢) supprimer les spécialités pharmaceutiques suivantes : ¢) volgende farmaceutische specialiteiten schrappen :

Dénomination et conditionnements
Benaming en verpakkingen

DICETEL Latema
20 caps. a 50 mg
50 caps. & 50 mg

* pr. caps. a 50 mg

DIEPHUIS ALLERGENEN
— Pollen extract.
— Extr. pollen

4 1. volledige kuur/cure compléte
2 fl. (vervolg/continuation) $ ml
410 000 E/ml
1 fl. (vervolg/continuation) 5 ml
a 25 000 E/ml
1 1l. (vervolg/continuation) 5 mi
a 50 000 E/m]
* pr. 4 {l. volledige kuur/cure compléte
* pr. £l. 5 ml a 10 000 E/ml
* pr. fl. 5 ml & 25 000 E/ml
* pr. fL. 5 ml & 50 000 E/ml

— Pollen extr. gecomb. met andere allergeenextr.
— Extr. pollen comb. avec d'autres extr, d'allergénes

4 {1, volledige kuur/cure compléte
2 fl. (vervolg/continuation) 5 ml
a 10 000 E/ml
* pr. 4 1l. volledige kuur/cure compléte
¢ pr. fl. 5 ml & 10 000 E/ml
~— Huisstof-Extract
— Extr. poussiére de maison
4 {1. volledige kuur/cure compléte
2 fl. (vervolg/continuation) 5 ml
‘ab%
1 fl. (vervolg/continuation) 5 m}
alo%
* pr. 4 1], volledige kuur/cure corapléte
*pr.il.5mlad%
*tpr.flL5mlal0%

- Extract ingezonden huisstof
-~ Extr, poussiére de maison envoyée
4 {l, volledige kuur/cure compléte
2 1. (vervolg/continuation) 5 ml
8%
* pr, 4 fl. volledige kuur/cure complete
*pr.fl.5mlas%

— Huisstof extr. gecomb. met andere allergeenextr.
— Extr. poussiére de maison combin. avec d'autres extr. d'allergénes

4 f1. volledige kuur/cure compléte

2 fl. (vervolg/continuation) 5 ml
* pr. 4 fl. volledige kuur/cure complete
* pr. £l 5 ml
—~— Kuur met een voorgeschreven allergeenextr,
— Cure avec un extr. — Allergéne prescrit

4 f1. volledige kuur/cure compléte

2 f1. (vervolg/continuation) 5 ml

al%

* pr. 4 fl. volledige kuur/cure compléte
*pr.fl.S5mlal%

~ Kuur met gecomb. voorgeschreven allergeen-extracten
— Cure avec extr, allergénes combinés prescrits
4 fl. volledige kuur/cure compléte
2 {l. {vervolg/continuation} 5 ml
al%
* pr. 4 fl. volledige kuur/cure compléte
*pr.fl. 5mial%
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d) Modifier comme suil Vinscription des conditionnements des
spécialités ci-aprés :

d) Als volgt de inschrijving wijzigen van de hierna vermelde
specialiteitsverpakkingen :

Intervention du béné- | Intervention du bénéfi-
ficlaire visé par ciaire, autre que celui
Base de cTart. 25, § 2, loi visé par l'art. 25, § 2, loi
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1963 9.8,1983
Criterjum Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van | Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
tegemoetkoming hebbende beoogd bi{ hebbende, andere dan
art. 25 § 2, wel dezebeoogd bij art. 25,
0.8.1863 § 2, wet 9.8.1963
Cs-4 BENADON Roche
* pr. compr. & 40 mg. 1,25
B-137 PHTALI TN, Sterop
20 compr, & 270 mg 78, 11, 19, ~
* pr. compr. a 270 mg 2,15

7

20 Au chapitre IIl, sous 1, insérer les solutions & perfusion

suivantes :

20 In hoofdstak III, sub 1, de volgende perfusieoplossingen
invoegen :

Intervention du béné- | Intervention du bénéfi-
ficiaire visé par ciaire, autre gue celui
Base de Yart. 25, § 2, loi visé par l'art. 25, § 2, loi
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1863 9.8.1963
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
. tegemoetkoming hebbende beoogd bij hebbende, andere dan
art. 25, § 2, wet deze beoogd bij art.25,
9.8.1963 § 2, wet 9.8.1963
ABBOTT
B-120 NORMOSOL-R
* pr, fl. 500 ml 155,—
BRAUN
B-120 GLUCOSE 10 %
500 ml {fL. 1 000 mil) M 114, - 17, ~ 28,—
* pr. 500 ml (fl. 1 000 ml) 86, —
B-120 GLUCOSE 20 % M
500 ml (1, 1 000 ml) 142,— 21,~ 35,
* pr. 500 ml (£1. 1 000 m!) 107,
B-120 GLUCOSE 50 %
500 ml (1, 1 600 ml) M 353, ~ 53, ~ 88,
* pr. 500 ml (f1. 1 000 ml) 267,
B-120 OSMOFUNDIN 10 %
fl. 500 ml M 334, - 50, - 83,
* pr. f1, 500 ml 244,
B-120 OSMOFUNDIN 20 %
fl. 500 ml M 345, — 52, ~ 86,
* pr. fl. 500 ml 252, —
FRESENIUS PHARMA
B-120 LIPOVENOS 20 % !
1. 100 ml M 560, — 84, — 140,—
{1, 250 ml M 769, - 115, - 192,
fl. 500 ml M 1.141,— 171,- 285,—
* pr. fl. 100 ml 409, — .
® pr. fl, 250 ml 561, —
* pr. fl. 500 ml 972, ~

30 Au chapitre IV :

a} Au § 10, modifier comme suit l'inscription du conditionnement
de la spécialité ci-aprés :

3o In hoofdstuk IV :

a) In § 10, als volgt de inschrijving wijzigen van de hierna
vermelde specialiteitsverpakking :

Intervention du béné« | Intervention du bénéfi-
iciaire wvisé par ciaire, autre que celui
. . Baose de lart. 25, § 2, loi visé par Fart. 26,§ 2,101
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1963 9.8.1963

Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
tegemoetkoming hebbende beoogd bij hebbende, andere dan
art. 25, § 2, wet deze beoogd bij art. 25,

9.8.1963 § 2, wet 9.8.1908

B-161 PANCREASE Cilag
100 caps. & 234,23 mg M 1.050, — 157, - 262, —
* pr. caps. 4 234,23 mg 8,61
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b) au § 20, supprimer les spécialités Amipaque 3,75 g et 6,75 g,
ainsi que la réglementation qui s'y rapporte ¢ :

¢) au § 42, insérer la spécialité suivante :

b} in § 20, de specialiteiten Amipaque 3,75 g en 6,75 g, alsmede de
daarop betrekking hebbende reglementering schrappen :

¢} in § 42, volgende specialiteit invoegen :

Intervention du béné- | Interventien du bénéfi-
ficiaire visé par* ciaire, autre que celui
Base de Fart. 25, § 2, loi wisé parlart. 25,§2, loi
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1963 $.8.1963

Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Asandeel van de recht- | Aandeel van de rechi-
tegemoetkoming hebbende beoogd bij hebbende, andere dan
art. 25, § 2, wet deze beoogd bij art. 25,

9.8.1063 § 2, wet 9.8.1963

B-158 ZANTAC Glaxo
56 compr. sol. a 150 mg 2.077,— 200,— 300, —
* pr. compr. sol. & 150 mg 36,11

d) au § 50, remplacer le premier alinéa par le suivant :

« § 50. Les spécialités reprises ci-aprés ne font l'objet d’un
remboursement que si elles ont été prescrites pour le traitement de
nanisme consécutif & une déficience de sécrétion de I'hormone de
croissance hypophysaire, élayée par un rapport complet et motivé,
rédigé par un spécialiste en la matiére, attaché & un service univer-
sitaire, »

e) ajouter le § 61 libellé comme suit : .

« § €1. La spécialité reprise ci-aprés ne fait I'objet d'un rembourse-
ment que si elle a été prescrite pour iraiter une cryptorchidie uni- ou
bilatérale & testicules non rétractiles chez un enfant de moins de
12 ans. »

d)in § §0, het eerste lid door volgend vervangen:

« § 50. De hierna vermelde specialiteiten geven enkel aanleiding
tot vergoeding indien ze werden voorgeschreven voor de behande-
ling van dwerggroei te wijten aan een onvoldoende secretie van
groeihormoon door de hypofyse, gestaafd door een volledig en gemo-
tiveerd verslag, opgesteld door een specialist ter zake, verbonden
aan een universitaire dienst. »

e} een als volgt opgestelde § 61 toevoegen :

« § 61. De hierna vermelde specialiteit komt slechts in aanmerking
voor vergoeding indien ze werd voorgeschrewen ter behandeling van
uni- of bilateraal cryptorchisme ingevolge niet retraciéle testikels en
het kind de leeftijd van 12 jaar niet heeft beraikt. »

. . Intervention du béné- | Intervention du bénéfi-
ficiaire viseé par ciaire, autre gque celui
Base de lart. 25, § 2, loi visé parl'art.25,§2, loi
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1963 9.8.1963

Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
tegemoetkoming hebbende beoogd bij hebbende, andere dan
art. 25, § 2, wet deze beoogd bij art. 25,

9.8.1963 § 2, wet 9.8.1963

B-209 KRYPTOCUR Hoechst t-
2 sprays nas. 100 dos. 4 0,2 mg/dos. 4782,~ 200,~ 300, -
* pr. spray nas. 100 dos. & 0,2 mg/dos. 2363,50

f} ajouter le § 62 libellé comme suit :

« § 62. La speécialité suivante, admise en catégorie B au chapitre I
de rannexe I, peut faire I'objet d'un remboursement selon les régles
de la catégorie A si elle a été prescrite dans un cas d'épilepsie,
attesté par le médecin traitant.

A cet effet, le médecin-conseil délivre au bénéficiaire I'attestation

dont le modéle est fixé sous litt. aa de I'annexe III du présent arrété
et dont la durée de validité est limitée a 12 mois maximum.

L'autorisation de ‘remboursement peut étre prolongée pour de
nouvelles périodes de 12 mois & la demande du médecin traitant. »

f) een als volgt opgestelde § 62 toevoegen :

« § 62. De volgende specialiteit, aangenomen in categorie B in
hoofdstuk I van bijlage I, kan worden vergoed volgens de voor cate-
gorie A geldende regels, indien ze wordt voorgeschreven ter behan-
deling van epilepsie, geattesteerd door de behandelende arts.

Met het oog daarop levert de adviserend geneesheer aan de recht-
hebbende een machtigingsformulier af waarvan het model is vastge-
steld in litt. aa van bijlage III van dit besluit en waarvan de geldi-
gheidsduur tot maximum 12 maanden is beperkt.

De vergoedingsmachtiging kan op verzoek van de behandelende
arts worden verlengd met hernieuwbare perioden van
12 maanden. » .

Intervention du béné- | Intervention du bénéfi-
ficiaire visé par ciaire, autre que celui
Base de Tart. 25, § 2, loi viséparl'art.25, §2,loi
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1963 © 9.8.1963
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de rechi.
tegemoetkoming hebbende beoogd bij *hebbende, andere dan
art. 25, § 2, wet deze beoogd bii art, 25,
9.8.1963 § 2, wet 9.8.1963
A-15 TEGRETOL Ciba-Geigy
50 compr. a 200 mg 214, - - -
100 compr. a 400 mg 700, - — -
* pr. compr. a 200 mg 3,54
¥ pr. compr. 4 400 mg 5,11
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Art. 2. A l'annexe II du méme arrété, les modifications suivantes

sont apportées :

1o a la catégorie A, le critére 1 est complété par les termes « ou
injectable ».

20 a la catégorie B, le critére suivant est ajouté :

« 2090 — Les spécialités destinées au traitement de la cryptor-
chidie ».

Art. 3. A Pannexe Il du méme arrété :

a) sous litt. v « Modéle de formulaire visé au § 42 du chapitre IV de
Fannexe I », au 2e alinéa, insérer la mention suivante :

« .., conditionnements de 56 compr. sol. & 150 mg (1) »

b) sous litt. aa « Modéle de V'attestation visée aux §§ 50, 51-a), 53-a)
et 56 du chapitre IV de 'annexe [ », remplacer la mention « et 56 »
par « 56 et 62 ».

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le ler aolf 1987.

A _Art. 5. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exéeu-
tion du présent arrété,

Donné a Bruxelles, le 9 juillet 1987.
BAUDOUIN
Par le Roi :

Le Ministre dés Affaires sociales,

J1. DEHAENE

MINISTERE DE LA DEFENSE NA.TIONALE

F. 87 — 1254

22 JUIN 1987. — Arrété royal modifiant Parrété royal du
19 février 1973 relatif a Porganisation des groupes d'emplois
auxquels sont affcctés les sous-officiers des forces terrestire,
acrienne et navale et du service médical

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la toi du 27 décembre 1961 portant statut des sous-officiers du
cadre actif des forces terrestre, adrienne et navale et du service
médical, modifiée par la loi du 13 juillel 1976, nolamment
l'article 3, § ler; -

Vu l'arrété royal du 19 février 1973 relatif & l'organisation des
groupes d'emplois auxquels sont affectés les sous-officiers des forces
terrestre, aérienne et navale et du service médical, modifié par les
arrétés royaux des 30 mai 1974, 8 novembre 1979, 10 mars 1981 et
6 janvier 1985;

Vu l'avis de la commission consultative du personnel militaive des
forces terrestre, aérienne et navale et du service meédical;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre de la Défense nationale,
Nous avons arrélé et arrétons :

Article ler. A l'article ler de Varvéle royal du 19 février 1973 relatif
& lorganisation des groupes d'emplois auxquels sont alfectés les
sous-oificiers des forces terrestre, aérienne et navale et du service
médical, wmodifié par les arrétés royaux des 30 mai 1974,
8 novembre 1979 et 6 janvier 1985, les rubrigues suivanles sont
apportées les modifications suivantes :

1o les mots « 44, Réparation d'équipement » ot « 79, Assistanis
psychotechniciens » sont supprimes;

2v les mots « 40. Ravitaillement et services » ¢t « 71, Secrélaires,
bibliothécaires » sonl remplacts par les mots : « 411 Ravitailloment of
services, Réparation d'équipement » ¢f « 71, Secerctaires, bibliothe
caires, Assistants psychotechniciens »,
2

Art. 2. In bijlage II van hetzelfde besluit, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

10 in de categorie A worden in het eriterium 1 na het woord « intra-
nasaal » de woorden « of door inspuiting » ingevoegd.

20 in de categorie B, wordt volgend criterium toegevoegd :

« 200 — Specialiteiten bestemd voor de behandeling van eryptor-
chisme ».

Art. 3. In bijlage III van hetzelfde besluit :

a) sub, litt. v « Mbdel van formulier becogd bij § 42 van
hoofdstuck IV van bijlage 1 » in het 2e lid, volgende vermelding
invoegen ;

« ... verpakkingen van 56 compr. sol. a 150 mg (1) »

. b) sub. litt."aa « Model van het attest beoogd bij §§ 50, 51-a), 53-a)
en 56 van hoofdstuk IV van bijlage I », de vermelding « en 56 »door «
56 en 82 » vervangen.

Art, 4. Dit besluit treedt in werking op 1 augustus 1987.

AArt. 5. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 juli 1987,
BOUDEWIJN
Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,

J.IL. DEHAENE

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING
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22 JUNI 1987. - Koninklijk bestuit tot wijziging van ket koninklijk
besluit van 19 februari 1973 betreifende de organisatie van de
ambtengroepen toi dewelke de onderofficieren van de land-, de
tucht- en de zeemachi en van de medische dienst behoren

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 decernber 1961 houdende statuut van de
ondeorofficieren van het actief kader van de land-, de luchi- en de
zeemacht en van de medische dienst, gewijzigd bij de wet van
13 juli 1976, inzonderheid op artikel 3, § 1:

Gelet op het koninklijk besluit van 19 februari 1973 betreffende de
organisatie van de ambtengroepen tot dewelke de onderofficieren
van de land-, de lucht- en de zeemacht en van de medische dienst
behoren, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 30 mei 1874,
B november 1979, 10 maart 1981 en 6 januari 1985;

Gelet op het advies van de commissie van advies voor het militair
personeel van de land-, de lucht- ende zeemacht en van de medische
diensi;

Gelet op het advies van de Raad van Stale;

Op de voordracht van Onze Minister van Landsverdediging,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel L In artikel 1 van hel koninklijk besluit van
14 febroart 1973 betreffende de organisatic van de ambtengroepen
tot dewelke de onderofficieren van de land-, de tucht en de
zoemacht en van de medische dienst behoren, gewijzigd by de
koninklijke besluiten der 30 mei 1874, 8 november 1979 eon
6 januart 1985, worden de volgende wijzigingen aangebracht

1o e woorden « 44 Tlerstelling van uitrusting » en « 79 Psy eho
techinisebye assistenien » wordl geschreapt;

20 de woorden « 40, Ravitaillering en diensten » en « 71 Secreta
rissen, bibliothecarvissen » worden vervangen door de woorden
400 Ravitaillering on diensten, Hoerstelling van de vitrusting » en
« T Beerofapissen, bibirothecartssen, Polvtechnische assistenten -



